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OSU-VI.2610.1.5.2022                                                                        Załącznik nr 1 do zapytania ofertowego


[bookmark: _GoBack]FORMULARZ OFERTOWY[footnoteRef:1] [1:  Wypełnić oddzielnie dla każdej części Zamówienia] 

 dotyczy Części I/Części II[footnoteRef:2] [2:  Niewłaściwe skreślić ] 


Przedmiotem zamówienia jest usługa tłumaczenia pisemnego zwykłego specjalistycznego z języka polskiego na angielski dwóch wkładów merytorycznych do szkoleń e-learningowych z zakresu sądowej współpracy międzynarodowej w sprawach cywilnych i karnych.
Zamówienie realizowane jest na potrzeby projektu pn. „Sądowa współpraca międzynarodowa w sprawach cywilnych i karnych”. Projekt realizowany jest ze środków Europejskiego Funduszu Społecznego w ramach Programu Operacyjnego Wiedza Edukacja Rozwój w ramach Osi Priorytetowej II Efektywne polityki publiczne dla rynku pracy, gospodarki i edukacji w zakresie działania 2.17 Skuteczny wymiar sprawiedliwości.

1. Zamawiający: Krajowa Szkoła Sądownictwa i Prokuratury z siedzibą w Krakowie, ul. Przy Rondzie 5, 31-547 Kraków.

1. Wykonawca:..........................................................................................................................................
siedziba: ...............................................................................................................................................
telefon: ................................................................................................................................................
e-mail: .................................................................................................................................................
Regon: ..........................NIP: ........................ KRS: ................................ (jeśli dotyczy)
Osoba do kontaktu ze strony Wykonawcy: …………………………………………….

1. [bookmark: _Hlk109193006]W odpowiedzi na zapytanie ofertowe z dnia 6 grudnia 2022 r., składam ofertę 
na usługę tłumaczenia pisemnego zwykłego specjalistycznego z języka polskiego na angielski dotyczące Zamówienia.
1. Oświadczam, iż zapoznałem/am się zarówno z warunkami realizacji zamówienia, jak i projektowanymi postanowieniami umowy i przyjmuję je bez zastrzeżeń.

1. Oferuję wykonanie przedmiotu zamówienia w pełnym zakresie określonym w zapytaniu 
za nw. cenę: 
I.  brutto: ...................................... zł; stawka podatku VAT (jeśli dotyczy) ……………………

A. OSOBA, KTÓRA ZOSTANIE WSKAZANA DO REALIZACJI ZAMÓWIENIA:
	Imię i Nazwisko:
	

	Podstawa do dysponowania[footnoteRef:3]: [3:  Wypełnia Wykonawca, który polega na osobach zdolnych do wykonania Zamówienia] 

	



0. WYKSZTAŁCENIE OSOBY WSKAZANEJ DO REALIZACJI ZAMÓWIENIA:
	Nazwa uczelni i wydziału: 
	




0. DOŚWIADCZENIE W TŁUMACZENIACH OSOBY WSKAZANEJ DO REALIZACJI ZAMÓWIENIA [footnoteRef:4]: [4:  W razie potrzeby należy skopiować tabelkę z doświadczeniem zawodowym] 

	Data od:
	
	Data do:
	

	Przedmiot tłumaczenia:
	

	Stanowisko:
	

	Liczba stron obliczeniowych wykonanych tłumaczeń 
	

	Data od:
	
	Data do:
	

	Przedmiot tłumaczenia:
	

	Stanowisko:
	

	Liczba stron obliczeniowych wykonanych tłumaczeń
	





1. CZAS OPRACOWANIA WYKONANIA TŁUMACZENIA
(Liczony w dniach kalendarzowych od dnia podpisania umowy)

	
	Czas opracowania tłumaczenia
	do      …..........    dni kalendarzowych od dnia podpisania umowy


UWAGA!
Niewpisanie żadnej odpowiedzi w punkcie B Formularza Ofertowego będzie skutkowało nieuzyskaniem przez Wykonawcę punktów w powyższym kryterium poza cenowym.
W przypadku nie wskazania w ofercie terminu realizacji Zamawiający uzna, iż termin realizacji wynosi 30 dni kalendarzowych od dnia podpisania umowy.

1. Oświadczam, że ww. cena zawiera wszystkie koszty, jakie Zamawiający musi ponieść w związku z realizacją zamówienia;
1. Oświadczam, że oferta spełnia wymagania oraz warunki udziału w postępowaniu określone w zapytaniu ofertowym, tj.:
- 	posiadam niezbędną wiedzę i doświadczenie oraz potencjał techniczny, w tym dysponuję osobami zdolnymi do wykonania niniejszego zamówienia,
-	znajduję się w sytuacji ekonomicznej i finansowej zapewniającej wykonanie niniejszego zamówienia,
1. Oświadczam, iż nie podlegam wykluczeniu na podstawie w art. 7 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. 2022 r. poz. 835; dalej jako: „ustawa sankcyjna”) z niniejszego postępowania zmierzającego do udzielenia zamówienia publicznego oraz, iż niniejsze oświadczenie należy traktować jako aktualne 
na każdym etapie postępowania zmierzającego do udzielenia zamówienia publicznego 
i w chwili ewentualnego udzielania zamówienia. Zobowiązuję się do niezwłocznego poinformowania Zamawiającego, jeżeli w trakcie prowadzenia postępowania lub w chwili udzielania zamówienia nastąpi zmiana w zakresie aktualności tego oświadczenia.
Zgodnie z art. 7 ust. 1 powołanej ustawy sankcyjnej, z postępowania, o którym mowa wyżej wyklucza się: 
1. wykonawcę wymienionego w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 
i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego na listę na podstawie decyzji 
w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3; 
1. wykonawcę, którego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593 i 655) jest osoba wymieniona w wykazach określonych 
w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana na listę 
lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., 
o ile została wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3; 
1. wykonawcę, którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o rachunkowości (Dz. U. z 2021 r. poz. 217, 2105 i 2106) jest podmiot wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub będący taką jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę 
na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3. 

1. Do niniejszego formularza załączam:
- 	klauzulę informacyjną dla podmiotów przystępujących do postępowania o udzielenie zamówienia publicznego wraz ze zgodą na przetwarzanie danych osobowych,
-  oświadczenie o braku powiązań kapitałowych z Zamawiającym,
-	...................................................................................................................................





...............................................	...............................................................
miejscowość i data		 podpis Wykonawcy/ upoważnionego przedstawiciela Wykonawcy



[image: C:\Users\mcwiklinska\Desktop\LOGO\FE.png][image: C:\Users\mcwiklinska\Desktop\LOGO\UE.png][image: C:\Users\mcwiklinska\Desktop\LOGO\Flaga.png]Projekt pn. „Sądowa współpraca międzynarodowa w sprawach cywilnych i karnych”
 jest realizowany ze środków Europejskiego Funduszu Społecznego w ramach Programu Operacyjnego Wiedza Edukacja Rozwój 2014-2020
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